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第一章 植物 自然　　动物

，

【直译】会吠叫的狗不咬人。

【参考译文】吠犬不咬人。／咬人的狗不露齿。／真凶不露相。

【重点 （，指狗 等）吠叫； 某，咬（某物提示】

人）。此谚语告诉我们咆哮凶煞的人往往并不可怕；不要被高声恫吓虚张

声势的人所吓倒。类似谚语：

（译文同上）

【 示 例 】

：

？（

手中一只鸟抵得上林【 直 译 中两只鸟。

【参考译文】双鸟在林不如一鸟在手。／手中一只鸟胜过林中两只鸟。／十

赊不如一现。

【重点提示】 有价值的； 灌木。该， 谚语常用于劝人做事

情要注重实效，不要寄希望于幻念，以免所求不就反失所得或失去本来有

把握得到的东西。

【 示 例 】

【直译】猫有九命。

参考译文】猫有九条命，竹有千重根。
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【重点提示】 在英国，由于猫的生命力特别强，很难被弄死。人们把猫从

高处扔下来，它能平稳地四脚落地，不受损伤，而且，猫具有机敏、灵活等

天性，很难置之于死地。因此，人们用该谚语比喻富有生命力的人，或形

莎士比亚在容人幸运地死里逃生。 幕他的名剧《罗密欧与朱丽叶》第

第 场中用过这条谚语：“

，

【 示 例 】

【直译】被逼得走投无路的猫，会像狮子一样凶猛。

【参考译文】狗急了跳墙，兔子急了咬人。

重点 除了可用作名词外，还可用作动词，意思是提示】在英语中

用作“使（某人或某动物）走投无路”，在本谚语中 形容词，意为

“被逼至绝路的” 的意思是“凶猛的，凶狠的”。该谚语旨在告诫人

们：任何看起来弱小的人或动物在被逼得走投无路的时候所爆发出来的

能量是巨大的。

【 示 例 】

【直译】大树能够引来风。

树大招风，业大【 招贼参考 。译 人怕出名猪怕壮文 。

【重点提示】 的意思是“吸引”。高大的树冠随风摇摆，使人们很容易

感受到风的大小。人们往往用该谚语来告诫一些在任何方面都好出风头

的人要注意自己的言行，以免遭到攻击。

【 示 例 】

【 直 译 少许诱饵就能钓到一条大鱼。

【参考译文】本小利大。／一棵梧桐树，引来凤满枝。

重点提示】英语中 修饰不可数 意为名词，意为“少许，一点儿”，

“诱饵，诱惑物”。该谚语常用于指投入少量资本便能赚到大钱或投入少

量精力便能取得大的成功。

示 例
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【直译】一点儿火星可能引起大火。

【参考译文】星星之火可能酿成大火。／千里之堤，溃于蚁穴。

意为【重点提示】本谚语中 “火花，火星”， 意为“点燃，引起”。

该谚语可以用来指一件小事或一些轻微的不良行为、习惯等有可能酿成

大祸，告诫人们要防微杜渐。

【 示 例 】

【直译】仅有一个洞的老鼠会很快被抓住。

【参考译文】狡兔三窟。／老鼠一个窝，猫儿笑呵呵。

是一个副词，【重点提示】本谚语中的 作“ （仅仅）”讲。此谚语旨在

告诫人们：不能太依靠一种手段，必须有其他手段作后备；只有一个洞穴

的老鼠必然会被人捉住。类似谚语：

（译文同上）

【 示 例 】
，

【直译】点头和眨眼对瞎马都一样。

【参考译文】对牛弹琴牛不懂，心有灵犀一点通。

（点头【重点 本谚语中提示 ）和 （眨眼）均为名词。此谚语意在告

诉我们：有些事对于聪明人只需稍微暗示即可传达意思；对于愚笨的人再

暗示也毫无用处。类似谚语： （

（对瞎蝙蝠／瞎乞丐 盲人）点头和眨眼都一样。

（对瞎马）点头相当于眨眼。／点头等于眨

眼。／大暗示和小暗示一样。 点头相当于眨眼。
，【 示 例 】

；

【直译】一株植物可能开出新的花朵，一个人的年轻却只有一次。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



第 4 页

【参考译文】花有重开日，人无再少年。／人活一世，草木一春。

【重点提示 该谚语旨在劝告青少年不要虚度年华，要珍惜青春大好时光，

努力学习，勤奋工作 花开堪折。同义谚语：

直须折，莫待无花空折枝。

示 例 】

【直译】玫瑰即使换了其他任何名字，也是芬芳。

【参考译文】有麝自然香。／玫瑰即使被称做其他名字也芬芳依 花名旧。

可变，芬芳依旧。

）的名著【重点提示】本谚语出自莎士比亚（ 《罗密欧与

朱丽叶》的第 幕第 场。罗密欧与朱丽叶相恋，却因彼此的家族对立，

不能通婚。朱丽叶在感叹两人生在敌对的家族时说：你的名字是我的敌

人，可是名字又能代表什么？玫瑰被称做其他的名字芬芳依旧。该谚语

告诉人们名称无关紧要，它不影响人或物的内在品质；重要的是人或事物

的本质，而不是他（它）们的名称。该谚语现在常用作挖苦讽刺语。

【 示 例 】

【直译】玫瑰就是玫瑰就是玫瑰。

【参考译文】玫瑰再芬芳，不过花一枝。

【重点提示】该谚语源自美国作家格特鲁 斯泰因（特 ，

所写的 一诗中： 该谚语的句式

可被即兴套用（如示例）。该谚语旨在告诉人们对生活中很吸引人的或看

起来很重要的东西不必过分在意，积极追求的过程中对于结果应该采取

一种顺其自然的态度。本谚语主要用于劝解人或进行自我宽慰。

示 例 】

，

【直译】一枝花开放不能称其为春天。

【参考译文】一花独放不是春，百花齐放春满园。
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重点提示】该谚语旨在说明仅靠一样事物或一件事情构不成色彩缤纷的

热闹场面或轰轰烈烈的壮观局面。同义谚语：

只燕子成不了夏天。

【 示 例 】

【直译】暴风雨之后，接着就是宁静。

【参考译文】否极泰来，雨过天晴。

【重点提示】该谚语往往用于指激烈争吵、剧烈冲突平息之后或大的祸患

过去之后的宁静、和平甚至幸福的境界。类似谚语：

（译文同上）同义谚语： 雨过天晴。

【 示 例 】

【直译】雨过天晴。

雨过天晴 否极泰来。【参考译文】苦尽甘来。

【重点提示】该谚语常用于说明不幸过去之后就是幸福的时光。类似谚

语： （译文同上）同义谚语：

暴风雨过后，风平浪静。

【 示 例 】

【直译】所有的河流都流向大海。

参考译文】海纳百川。

【重点提示】该谚语借用大海的博大来暗喻一个有着宽广胸怀的人才能够

广结朋友、吸取不同的意见、得到最多的支持，鼓励人们用博大的胸怀来

对待人世间的一切。

【 示 例 】

【直译】在暴风雨中任何可以躲避的地方都是避风港。

【参考译文】船遇风暴求陆地，人溺水中抓稻草。
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直译】入狮穴捋狮须。

【参考译文】老虎嘴里拔牙，太岁头上动土。／老虎屁股摸不得。

重点提示 的意思为“胡须”，但在本谚语中它用作动词，意为“公然

反对（某人／某事物）；勇 的意思为“兽穴，洞穴”。该谚语敢地对抗”。

章第源出《圣经 撒母耳记（上）》第 至 节：“

”苏格兰诗人司各特在

他的长诗《玛密恩》（发表于 年）中引用此语时给加上“
，

⋯？”该谚语用于形容对待威胁

性大的敌手或有威慑性的上司等的态度或举动时，与汉语中的“敢捋虎

须”、“敢在太岁头上动土”等俗语的意思基本对等。但是，该谚语的使用

场合并不局限于此，它还可用于表示对某人怀有畏惧或敬畏心理而又鼓

足勇气去对付他或与之打交道这类情况。因此，译成汉语时宜根据所述

双方的具体关系处理好用词和语气。

【 示 例

【直译】在狮子面前打狗。

【参考译文】杀鸡给猴看。／杀一儆百。

【重点提示】该谚语的寓意是：当人们不便或不敢对某些大事、大人物或权

威人士直接处置的时候，往往先拿一小事或小人物开刀，以示警告或威

胁，从而达到预期的目的。
， ， “【 示 例

【重点提示】该谚语用了省略的形式，完整的句子应是；

该谚语意在说明：在危难的时刻可以用来躲避的地方是很难找

到的 所以任何可以躲避的地方都是很可贵的，都是安全的港湾。

示 例

【直译】宁可做林中一只鸟也不做笼中一只鸟。

宁做林中鸟，不【参考译文 做笼中雀。
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【重点提示】该谚语旨在表明人们不愿受到约束，追求自由的决心。此谚

语有时也可被用来对一些出卖自由换取物质享受的人表示鄙视。

【 示 例 】

【直译】宁为狗头，不为狮尾。

【参考译文】宁为 宁为鸡头，勿鸡口，不为牛后。／宁为驴头，不作马尾。

为凤尾。

【重点提示】该谚语的寓意是：宁可做普通者中的领袖，也不做高阶层中的

最末分子。类似谚 宁为语：

驴首，不为马尾。

狐狸／蜥蜴／鼠首，宁为猫 不为狮尾。／宁为鸡头，勿为凤尾。

【 示 例 】

【直译】提防不吠的狗，当心平静的水。

静水流深，【参考译文】无声狗，咬死人；平静水，淹死人。 哑狗心狠。

英语中【重点提示 意为“当心，谨防”，该短语通常用于祈使句

中，且没有被动语态形式。本谚语中 为形容词，意为“静止的，静寂

的”。该谚语旨在告诫人们不要为表面的平静与安详所麻痹，应警惕和提

防任何潜在的危险。类似谚语： 提防沉

默的人，当心平静的水。

【 示 例 】

【直译】同类的鸟儿才成群。

参考译文】物以类聚，人以群分。

重点提示】 在本谚语中用作动词“聚结”的意思。该谚语往往用于贬

义，而且可简略成 ，用于指臭味相投的人，意同“一丘之

貉”。同义谚语： 观其友，知其人。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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【 示 例 】

直译】面包是生活的支柱。

【参考译文】民以食为天。／ 饭是钢，一顿不吃饿得慌。人是铁

意为“支柱”。粮食是人们生活当中【重点提示】本谚语中 的头等大

事 任何统治者都应深刻地认识到这一点儿。只要人民的衣食无忧，国家

和社会才会有安定团结的局面，统治者才会巩固自己的政权。该谚语主

要强调粮食或食物对于生命的重要意义。

【 示 例 】

【直译】见树不见林。

【 一叶障目，不见泰山。参考译文

重点提示］该谚语旨在告诫人们不能只注意小节而不了解全局；不能因

吹毛求疵而忽视事物未来成就的价值和目标。该谚语的早期形式，从约

翰 海 年到斯威夫特在 前面都没有伍德在 年 定使用期间，

冠词 。类似 。／谚语：

（译文同上）

【 示 例 】

【直译】把珍珠拿给重猪看。

【参考译文】对牛弹琴。

【 马太 章福音》第 第 节该谚语出自《新约重点提示 ：

从意义到用

法，该谚语与汉 。一 般语成语“明珠暗投”基本上不对应。该句中的

指事物而不指人，“明珠暗投”则主要指人，比喻有才德的人未被发现重用

或陷入歧途。该谚语与“对牛弹琴”在某些语境中意义相近，但文化色彩

不同。该谚语在英国英语中被视为陈旧语，在美国英语中看成文学体。

类 ／似谚语：

不要把你们的珍珠丢在猪前。／不要把珍贵之物送给不识货的
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【 直 译 事情发生前多有预兆。

参考译文】山雨欲来风满楼。

【重点提示】本 将来的”。为形容词，意为“就要来的句中

意思为“预兆”。本谚语提示人们注意事情发生的前兆，以便早做防范。

【 示 例

【直译】鸡蛋还未孵，先别数鸡雏。

【参考译文】鸡未孵出别数鸡，钱未到手别算利。

【重点提示】 意为“孵出”。本谚语旨在告诫人们在事情没有本句中

成功之前不要过早乐观，不要盲目地打如意算盘，不要过早给事物下结

论。类似 （译文同上）同谚语：

义谚语： 夜未来临，勿

夸晴天。

【 示 例 】
，

【直译】好奇心使猫致死。

【参考译文】好奇的猫祸事多，好奇的人麻烦多。／多一事不如少一事。

重点提 格雷（示】该谚语疑出自英国 世纪著名诗人托马斯

）的

此谚语旨在告诫人们不要对任何事情都抱有强烈的好奇心，那样会给自

身带来很多麻烦。同义谚语： ，

狐狸知道的太多了，这就是它失去自己尾巴的原因。

【 示 例

人。／勿对牛弹琴。

【 示 例

，

，

【 直 译 行到河中莫换马。
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【参考译文】河中莫换马，临阵莫换将。

【重点提示】本谚语劝戒人们不要在不适当的时候做重要的变化。想要做

任何改变，先考虑周围环境、时机是否合适。 年，美国内战正酣，许多

人要求换总统。当时的总统林肯便告诉大家：“诸位，我并不认为自己是

总统的最佳人选，但是我想起一个荷兰老农夫的故事。这位农夫对他的

朋友说： ，类似谚语：

（译文同上）

【 示 例

，

【直译】不要把马车放在马前面。

【参考译文】马在车前，犁在牛后。

的意思为【重点提示】本句中 “马车”。

源 。本谚语旨在告诫人们自法语

做事或说话要有条理，要合乎逻辑；不要本末倒置，倒果为因。

【 示 例 】

，

【直译】莫学狗占马槽不吃草。

【参考译文】占着茅坑不拉屎。

意为“马槽，牛槽”。该谚语源自伊索寓【重点提示】本句中 言：一

条狗霸占住牛槽，而它自己却又不吃草。此谚语多用于讽刺那些占据财

物、资源、职位等，自己不能充分利用，不能发挥才能，但却阻挡他人使用

的人。

【 示 例 】

！

，

直译】不要杀死下金蛋的鹅。

【参考译文】杀鸡取蛋，竭泽而渔。

意为“雌鹅”，注意其复数形式是不规则的重点提示】本谚语中 ，为

。而动词 是“下蛋”的意思，其过去式也是不规则的。该谚语源出

伊索寓言：某人得到一只每天产一金蛋的鹅，他贪婪至极，欲得到全部金
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蛋，便将鹅杀掉，结果一无所获。本谚语告诫我们千万不要因一时的贪婪

而断掉财路。类似谚语： （译文同

杀鸡取蛋上） 。

【 示 例 】

【直译】不要失马后再锁马圈。

参考译文】失马锁厩，为时已晚。／亡羊补牢为时已晚。

【重 作为动词，意为“锁，锁上”； 作为名词，意点提示】本谚语中

为“马厩”。该谚语与汉语成语“亡羊补牢”在意义上不完全相等。汉语成

语强调受到损失后，想法补救，免得以后再受损失；而英语谚语则强调为

时已晚，告诫人们要谨慎小心，提前做好各种预防工作。类似谚语：

／

／ （译文同上）

【 示 例 】

，

【直译】勿将鼹鼠丘看做大山。

拿鸡毛当令箭，小题【参考译文 大作。

的意思为“（由鼹鼠【重点提示】在本谚语中 打洞扒出的泥土堆成

的）鼹鼠丘”。除此之外，它还有“无意义的事，小困难（或障碍）”的意思。

该谚语告诫人们不要夸大困难、问题、小事等。类似谚语：

（译 小文同上）同义谚语：

题大作；大惊小怪。

【 示 例 】

【直译】每一片阴云中，都有一点银白的衬层。

【参考译文】乌云总有耀眼处，浪子也有菩萨心。

【重点提示】本谚语中 是名词，意思是“内衬或环衬”。该谚语常用

，

／

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



第 12 页

来鼓励自己或别人，其寓意为：凡事不论多么麻烦、不幸，都总存在光明和

希 （译文同上）望的一面。类似谚语：

示 例

直 译 】 每 条 狗 都 有 走 运 日 。

【参考译文】困龙终有上天时，片瓦也有翻身日。

幕第 场的重点提示】该谚语源出莎士比亚名剧《哈姆雷特》第 台词：

，

此谚语也可常用来鼓励自己或别人在遇到困难、麻烦的时候要坚强、

乐观，总有一天光明会来的。类似谚语：

狗有走运日，人有得意时。同义谚语：

每一片阴云中，都有一点银白的衬层。

示 例

【直译】人各有所好。

【参考译文】萝卜青菜，各有所爱。

【重点提示】该谚语旨在说明不同的人有不同的兴趣、爱好、习惯等，我们
，不能光用自己的标准去对别人的事情妄加评论。同义谚语：

，

一个人的肉是另一个人的毒药。 萝卜青菜，

各有所爱。

【 示 例 】

【直译】以火攻火。

【参考译文】以毒攻毒。／以血还血，以牙还牙。

【重点提示】该谚语的寓意是：对于一些恶毒的进攻、攻击、伤害，不应该心

慈手软，应还以同样的手段或方法，给对方以迎头痛击。

【示例】“ ？

？

【 直 译 水和火没有怜悯之心。
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【参考译文】水火无情。

【重点提示】本谚语中 的意思是“仁慈，宽恕，怜悯”。水和火可能会

对人类造成巨大的损失，有时甚至是毁灭性的。该谚语意在告诫人们要

谨防水灾和火灾，以免水火给人们的生活带来巨大的损失。同义谚语：

水和火是好仆人但是坏主

人。

【 示 例 】

【直译】亚麻里包不住火。

【参考译文】纸包不住火，雪埋不住人。 若想人不知，除非己莫为。

的意思是“亚麻，亚麻纤维”。【重点提示】本谚语中 亚麻是很容易被

燃烧的。该谚语意在说明很多事，特别是不想让别人知道的事是不容易

隐瞒的，早晚有一天是会暴露的，就像亚麻里的火一样。

【 示 例 】

【直译】鱼和客人在三天之内是新鲜的。

【参考译文】鱼不过三日鲜，客不过三日亲。

【重点提示】 的意思是“有某种气味”，在本谚语中可以引申为“新鲜”

的意思。该谚语的寓意是：人与人如果相处久了，就会缺少刚见面时的新

鲜感和热情，相反会生出一些摩擦，甚至是厌恶的情绪。此谚语常用来告

诫人们无论在哪里做客，都不要呆得太久，以免给主人带来不便，从而使

其产生厌烦的情绪。

【 示 例

【直译】鱼臭从头部开始。

【参考译文】鱼烂头先臭，国败官先腐。／上梁不正下梁歪。／上行下效。

【重点提示】本谚语中 是动词，意思为“发出臭味”。该谚语源自拉丁

语 ，其寓意指国家的腐败先从统治阶级开始，告

诫统治者们要想治理好国家，使国富民强就必须洁身自律，真正起到表率
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作用。

示 例

， ； ，

，

直译】想要钉子，鞋子丢了；想要鞋子，马又丢了；想要马，骑手又失

去了。

【参考译文 千里之堤，溃于蚁穴。／因小失大

【重点提示】注意本谚语中用了三个平行的句子，而且含有递进的意味。

旨在告诫人们要防微杜渐，不要因事小而不为，“千里之堤，溃于蚁穴”，

等事物完成了量的积累，达到了质变的时候，其后果是不堪设想的。

【 示 例 】

【直译】当你可以收集花蕾的时候一定要收集。

【参考译文】花开堪折直须折，莫待无花空折枝。／莫等闲，白了少年头。

【重点提示】本谚语 为 的古代用语， 意为“蔷薇花蕾”。中的

该谚语出自英国诗人 ）的诗：海瑞克（

该谚语旨在： 劝告人们要珍

惜青春大好时光，努力工作，努力学习，及时行乐。同义谚语：

花有重开日，人无再少年。

【 示 例 】

【直译】给狗加一个坏名声，并且绞死它。

【参考译文】欲加之罪，何患无辞。／众口铄金，积毁销骨。

【重点提示】本句中的 是“绞死”的意思，这时它的过去式和过去分词

分别为 ；而当它作“悬挂”讲时，其过去式和过去分词分别为

。加给某人一个恶名，对他加以诽谤，使之声名狼藉，并永远无

法摆脱恶名，从此谚语中足以看出谗言可畏。

【 示 例 】

；
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【直译】小羊入圈就上床，百灵鸟出巢就起床。

【参考译文】日出而作，日落而息。

【重点提示 本谚语中 都是名词，分别为“小羊，羔羊”和 和“云

“上床睡觉雀，百灵鸟”的意思。 “起身，起床””和不及物动词

相对。该谚语为我们描绘了一幅田园生活的美好画面，同时也告诉我们

农民是怎样辛勤劳动的。有时可用于劝说人们早睡早起。

示 例 】 ，

，

【直译】如果你想钓到好鱼，就得到海里去。

【参考译文】不入虎穴， 得虎子；不入大海，难擒蛟龙。

【重点提示】该谚语旨在告诉人们如果想要 就必须获得一些珍贵的东西

要冒一定的风险，付出艰辛的努力，付出一定的代价。同义谚语：

不劳无获。

不冒险则不能获利。

【 示 例 】

【直译】高大的橡树是由小小的橡树籽生长起来的。

【参考译文】合抱之木，生于毫末；千里之行，始于足下。

【重 和点提示】本句中 都是名词，分别是“橡树，橡木”和“橡树

果，橡树籽”的意思。这是一句美国谚语，旨在告诉人们：许多伟人都是出

自贫贱，许多伟大的事业都是由一点一滴的小事堆积起来的。鼓励人们

要充满自信，勇于奋斗。

【 示 例 】
，

【直译】与狼在一起就得学狼嗥。

【参考译文】近朱者赤，近墨者黑。／跟着猫儿会上房，跟着老鼠会打洞。

重点提示】 是指“和某人保持伙伴或朋友关系”；

指“（狼）嚎叫”。本谚语旨在说明：如果与坏人交往，就会很快变得和他们
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和“起来”， 的意思是“跳蚤”。此谚语告诫人们要远离坏人，不要与坏

（译 文人为伍。类似谚语：

同上）同义谚语： 与狼在

一起就得学狼嗥。

【 示 例

【直译】狂吠比咬人更糟糕。

【参考译文】刀子嘴，豆腐心。 君子动口不动手。

【重点提示】本谚语可用来说明：有些人的样子看起来凶恶或嘴巴尖刻点

儿，但心地并不坏，并不恶毒；也可指一些恃强凌弱者表面凶顽，其实并不

强大。

【 示 例 ，

【直译】将你的马车拴在星辰上。

【参考译文】胸怀大志。／壮志凌云。 蛤蟆想吃天鹅肉。

【重点提示】本谚语中 的意思是“栓，系住”， 为“四轮马车 货

车”之意。该谚语出自美国作家爱默生（ 的散文

。该谚语可根据上下文用作褒义词，与汉语成语“雄心勃

勃”“、雄心大志”对译；也可用作贬义词，与汉语成语“野心勃勃”“、痴心妄

想”语意相同。但该谚语与这些成语在比喻形象方面完全不同。

一样坏，类似汉语成语“近墨者黑”或“跟着黄鼠狼学偷鸡”。类似谚语：

（译文同上）同义谚语：

与狗一起躺下（睡觉）

的人起来时会满身跳蚤。

【 示 例 】

【直译】与狗一起躺下（睡觉）的人起来时会满身跳蚤。

【参考译文 近朱者赤，近墨者黑。 认贼作父三只手，与狐为伍一身臊。

【重点提示】本谚语中 和 都是动词短语，意思分别为“躺下”
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【 示 例

【直译】蜂蜜比醋抓的苍蝇要多。

【参考译文】蜜多饵香，谀多辞甜。

用作名词“苍蝇”，【重点提示】在本谚语中 的意思是“醋”。其寓

意是：软的和奉承的话语比犀利的话语更能让人接受。既然人人都喜欢

听好话，那么在与人交往中，特别是在规劝别人的时候，我们何不讲究点

儿策略。但是无论何时我们也要记住另外一句：忠言逆耳利于行。类似

谚语： （译文同上）

【 示 例 】 ，

，
（

【直译】如果愿望是匹马，乞丐也就能骑它。

【参考译文】做梦娶媳妇，一枕梦黄粱。

【重点提示】本谚语是一个含有虚拟语气的句子，是对现实的一种假设。

如果愿望都能实现，那么每个人，包括乞丐都可以变得富有、聪明、成功、

受欢迎。可惜愿望终归是愿望，它不等于事实，因此，我们在怀有良好愿

望的同时，一定要注重现实，脚踏实际，勤奋努力，这样才会把美好的愿望

变成现实。

示 例 】

一

，

【 直 译 使人人遭殃的风才是恶风。

【参考译文】人有好坏，事有利弊。 人有祸福，月有阴晴。

是形容词，意思是“坏的，【重点提示】本谚语中 则用作恶意的”，而

名词，意为“好处，利益”。无人得到好处的风才是坏风。但风一定使某些

人受益，某些人受害，所以根本没有坏风，而是好坏兼容。该谚语旨在告

诉人 个人们凡事皆有利弊，此失则彼得，没有使所有人都遭殃的坏事

的不幸说不定是另一个人幸运的开始。凡事要从正反两方面去考虑。

【 示 例

，


